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Oz

Sivas Ziya Bey Yazma Eserler Kitliphanesi'nde birgok matbu ve mahtut eser bulunmaktadir.
20. asrin basinda kuttphaneyi kuran Yusuf Ziyaettin Efendi Rahatogullari ailesindendir. Aile
13. asirdan itibaren Sivas’in ilmi altyapisinda s6z sahibidir. Ayni yolu takip eden Yusuf Ziya
Bey, hem bagis hem de satin alma yoluyla matbu, mahtut, sireli ya da yabanci dillerde
3000’den fazla eseri burada toplamistir. Cumhuriyet dénemi aydin ve siyasetci kimligi ile
meshur olan Ziya Bey vefatina kadar bu kitiiphane ile yakindan ilgilenmistir. Onun 1943’te
vefatinin ardindan varisleri ayni hizmeti devam ettirmislerdir. Kitiphane 1978 yilinda Kultlr
Bakanligi’'na devredilmistir. Ginimuzde kitliphanede var olan 18000’den fazla eser iginde
2200 kadari el yazmasidir. Burada islami ilimlerin hemen her alanina dair yazma eserlere
rastlamak miamkiindir. Kitliphanede Kur’an-1 Kerim’i aciklamak icin yazilan Tefsir tirinde
99 adet yazma yer almaktadir. Bu yazmalarin ¢ogu Arapga, digerleri de Osmanl Tirkgesi ve
Fars¢a dillerindedir. Kur’an-i Kerim’in tamamini tefsir eden eserlerin yazma nushalari
yaninda, bu tefsirler izerine yapilan serhler, ciiz, sQre, ayet tefsirleri ve tefsir konulu risaleler
de vardir. Burada bu eserler incelenecektir.

Anahtar kelimeler: Sivas, Ziya Bey, Kiitiiphane, Yazma Eser, Tefsir

1 Bu arastirma siirecinde TR Dizin 2021 kurallar1 kapsaminda “Yiiksekogretim Kurumlari Bilimsel
Arastirma ve Yayin Etigi YoOnergesinde’ yer alan tiim kurallara uyulmus ve yonergenin ikinci
bolimiinde yer alan “Bilimsel Arastirma ve Yaymn Etigine Aykir1 Eylemlerden” higbiri
gergeklestirilmemistir. Ayrica bu arastirma “Etik Kurul 1zni” gerektirmeyen bir ¢alismadir.
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GIiRIS

Kur’an’in anlasilmasina yonelik yiritulen tefsir calismalari neticesinde yizlerce
eser yazilmis, yazilan bu eserler kitiphanelerdeki raflarda kendilerine bir yer
bulmustur. Yazildiklari donemin bilgi birikimini glinimize tasiyan bu calismalardan
her biri, dinimizin kutsal kitabi olan Kur’an’i Kerim’i anlama ve anlatma cabalarinin
Urlintdar. Bu eserlerden bir kismi zaman icerisinde yok olup, isim olarak biyografik
veya bibliyografik eserlerde kalmis; bir kismi korunup, zamanimiza kadar ulasmasi
saglanmis, gliniimizde de tahkik, tashih ve ta’lik ¢alismalari yapilip okuyucuya
ulastirilmistir. Bir kismi ise halen yazma eser kitliphanelerinde arastirmacilari
beklemektedir. Bu sebeple Sivas Ziya Bey Kitliphanesi’'nde bulunan tefsir ile alakal
yazma eserleri bir makale sinirlari igerisinde tanitma amaciyla ele alip,
arastirmacilarin dikkatine sunmak istedik.

Bu makalede oncelikle Sivas’in yakin zamana kadar kitap ve kitliphanelerle
olan serliveni ele alinip, Ziya Bey Kitiphanesi’'ndeki tefsire dair mahtutalardan
hareketle sehrin ilmi faaliyetleri icerisinde tefsir ilminin nasil sekillendiginin tespitine
calisilacaktir. Diger bir ifade ile s6z konusu yazmalara bakarak Sivas ve g¢evresinde
hangi seviyede bir tefsir egitimi yapildig ile ilgili bir fikir yurutilebilir mi? sorusuna
cevap aranacaktir. Ayrica bu kiitiiphanenin yapilmasinda bliyik emegi ve gayreti olan
Yusuf Ziyaeddin Efendi’nin hayati, yaptirdigi kiitiiphanenin kurulusundan giiniimize
kadar gecirdigi slire¢ ele alinarak kitiphanenin tefsir bolimine kayitli yazmalarin
incelenmesi ve tanitilmasi yapilacaktir.

Ziya Bey Kitlphanesi'nin “Tefsir” bélimine kayith eserlerin incelenmesinde
“katalog” bilgileri esas alinacaktir. Basliklandirma yapilirken Arapga, Osmanlica ve
Farsga diye taksim edilecek olan yazmalarin, Arapga olanlarinin sayi itibariyle fazla
olmasi sebebiyle alt basliklandirmaya gidilecektir. Kur’an-1 Kerim’i bastan sona tefsir
etme gayesi ile yazilan eserler; serh, hasiye ve zeyller; cliz tefsirleri, sure tefsirleri,
ayet tefsirleri ve bunlarin disinda olup tefsir ile alakali oldugu dustintldigiinden o
bollime kaydedilen eserler ayri basliklarda ele alinacaktir. Bu eserler tablo seklinde
verildikten sonra tablo igerisindeki yazmalar hakkinda bilgi verilecektir. Bununla
beraber makale hacmini asmamak icin bilgilendirmede eserin ve muellifin taninirhhg
ile tefsir ilmi icerisindeki yeri g6z ontinde bulundurulacaktir. Mimkin olan en 6z
bilgilerle yetinilecek, zikri elzem olan hususlara temas edilecektir. Katalogdan
aktarilan bilgiler Gzerinde herhangi bir tasarrufta bulunulmayacak, arastirmacilarin
bu bilgilerle eserlere ulasacagi degerlendirilerek yazim, transkripsiyon vb. hatalara
dokunulmayacaktir. Gerekli goriildiigi yerde s6z konusu hatalar veya arastirmacilarin
calismalarina yardimci olacag dusunulen degisiklikler/duzeltmeler agiklamalarla
birlikte teklif edilecektir. Calismaya konu olan eserlerin tamaminin Tefsir bolimiine
ait olmasi sebebiyle katalogdaki “Konusu” siitununa ve dil yoniinden taksim edilecek
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olmasi sebebiyle de “Dili” stitununa tablolarda yer verilmeyecektir. Katalog “Sira No”
sttunu kaldirilip “Demirbas No” (Bundan sonra “Dem. NO:” seklinde kullanilacaktir)
birakilarak yer tasarrufu saglanmaya ¢alisilacaktir.

Bizim makalemizden 6nce Ziya Bey Yazma Eserler Kitlphanesi’ndeki Fikih,?
Akaid-Kelam,® Mantik* ve Tasavvuf® ilim dallarina dair yazma eserler lizerine makale
¢alismasi yapilmistir.

1. Ziya Bey’e Kadar Sivas’ta Kitabin Seriiveni

Sivas, hem farkl medeniyetlerin mecburi glizergahi, hem de farkli cografyalarin
kesisim noktasinda olmasi hasebiyle kiltirel birikim yoninden mistesna bir yere
sahiptir.® Bu birikim icinde muhakkak ki medreseler gibi ilim merkezlerinin roli
bUyUktUr.7 Selguklular déneminde insa edilen biylk ve gosterisli medreselerle Sivas
bir ilim merkezi haline gelmis, o gliniin egitim mifredatina uygun olarak hem tefsir
alaninda hem de islami ilimlerin diger alanlarinda yazilan eserler icin bir ¢ekim
merkezi olmustur. ilk dénemde medreseler biinyesinde olusturulan kitiiphaneler
sonra kutiiphane olarak insa edilen mustakil binalar ile devam etmistir.?

“Kitab”In basina gelebilecek en buyik talihsizlik olan kargasa ortami (savaslar,
ic isyanlar, siyasi cekismeler, ilgisizlik vs.), Sivas’taki egitim kurumlarini ve
kituphaneleri olumsuz yonde etkilemis, bircok kitaplik/kutiphane yok oImU§tur.9
Ancak sevinilecek husus, bazi kiymetli eserler sahislarin evlerindeki 6zel kitap
koleksiyonlarinda veya zaviye (Semseddin-i Sivasi gibi), dergah (Mar Ali Baba Dergahi
gibi) ve vakif (Mifti Numan Efendi Vakfi KitUphanesi gibi) kutiphanelerinde
korunmus™ ve giiniimiize kadar bu yolla intikal etmis olmasidir. Bu durum Ziya Bey
Kiatliphanesi katalogundaki kitap bagiscilari sitununda yer alan agiklamadan da

2_ Halis Demir, “Ziya Bey Yazma Eser Kiitiiphanesi’ndeki Fikihla flgili Kitaplar ve Risaleler”, Tahkik
Islami Ilimler Arastirma ve Negir Dergisi 1/2 (2018), 187-232.

® Halil Oztiirk, “Ziya Bey Yazma Eser Kiitiiphanesindeki Akaid ve Kelam Eserleri”, Edebali Islamiyat
Dergisi 4/1 (30 Mayis 2020), 1-39.

* Hiilya Altunya - Adil Koyuncu, “Sivas Ziya Bey Yazma Eserler Kiitiiphanesi’nde Bulunan Mantik
[Imine Dair El Yazmasi ve Matbu Eserler”, Mantik Arastirmalar: Dergisi 2/1-2 (2020), 63-152.

® Yiiksel Goztepe - Fatih Cinar, “Sivas Ziya Bey Kiitiiphanesi’nde Bulunan Yazma Tasavvufi Eserler”,
Akademik Islam Arastirmalar: Dergisi 5 (2018), 13-46.

® Hikmet Denizli, Sivas Tarihi ve Amtlar: (Sivas: Ozbelsan A.S., ts.), 2, 12, 15.

" Medreselerin egitim tarihindeki yeri hakkinda 6rnek olarak su kaynaklara bakilabilir: Ismail Hakk
Uzungarsil, Osmanli Devletinin [Imiye Teskilati (Ankara, 1965); Yahya Akyiiz, Tiirk Egitim Tarihi
(Ankara, 1982); Cahit Baltac1, XV-XVI. Asirlarda Osmanli Medreseleri (Istanbul, 1976).

® Baslangicindan giiniimiize kadar Sivas kiitiiphanelerin tarihi seyri i¢in N. Yiicel Mutlu, Sivas'ta
Kiitiiphaneciligin Gegmigi ve Darii'r-Raha (Ziya Bey) Kiitiiphanesi (Ankara: Onder Matbaacilik, 2016)
adl1 eserine bakilabilir.

® Mutlu, Sivas 'ta Kiitiiphaneciligin Gegmisi ve Darii'r-Raha (Ziya Bey) Kiitiiphanesi, 28.
% Omer Demirel, Osmanli dénemi Sivas sehri (Sivas: Sivas Valiligi i1 Kiiltiir ve Turizm Miidiirligi,
2006), 25; Mutlu, Sivas 'ta kiitiiphaneciligin ge¢cmisi ve Darii'r-Raha (Ziya Bey) Kiitiiphanesi, 64.
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anlasiilmaktadir. Ayrica halkin elinde bulunan yazma eserlerin kitliphanelere getirilip
bagislanmasi da bunu teyit etmektedir.

2. Yusuf Ziya Bey ve Ziya Bey Yazma Eserler Kiitiiphanesi

Seceresi 13. ylizyila kadar uzanan Daru’r-Raha vakfinin mitevellilerinden
olmasi hasebiyle “Mutevelliogullari” diye anilan aileye™ mensup bulunan Yusuf Ziya
Bey, 1869 (ya da 1870'%), yilinda diinyaya gelmistir. Babasi Mahmut Efendi, annesi
Rukiye hanimdir.”® ibtidaiyye ve Riistiye egitiminin ardindan farkli kademelerde®
uzun sire memurluk yapmistir. Arapga ve Farsga bilen Ziya Bey, kendi halinde ve
okumayi seven bir mizaca sahiptir.”> Miitevellisi oldugu Daru’r-Raha vakfi kanaliyla
pek ¢ok hayir hizmetlerine oncliliik etmesinin yani sira Hicaz demiryolu projesine de
onemli katkilarda bulunmus ve bundan dolayl kendisine madalya verilmi§tir.16
Erzurum ve Sivas kongrelerinde temsilci olarak yer alan Yusuf Ziya Bey, vefat ettigi
1943 tarihine kadar 20 yil boyunca TBMM’de Sivas milletvekilligi gorevini
y(jrutmugtijr.17 Soyadi kanunu ile birlikte “Basara” soyadini alan Ziya Bey 8 cocuk
babasidir.

1906 yilinda kisisel gayretleri ile baslattig kitiphane insaatini bir buguk-iki
sene gibi kisa bir zamanda tamamlamis, 1908’de okuyucularina hizmet vermeye
ba§lam|§.t|r.18 Ge¢ Osmanl Mimari yapi tarzinda, sicak ve soguga dayanikl, kesme

? sirf kiitiphane olarak insa edilen nadir binalardan olmasi

tastan yapilan bina,’
yoéniyle de 6nemlidir.”® Yusuf Ziya Bey, 38 yasinda iken actigi bu kitiphanenin
ihtiyaclari ile bizzat ilgilenmis, ylzyillardir uhdesinde olan nadide kitaplarin yanina
yenilerini katmak icin mal varhigini seferber etmi§tir.21 Onun vefatinin ardindan

vasiyeti dogrultusunda hizmetleri blylik oglu tarafindan vyiratilen 197 m2’lik

1 Sadi S. Kucur, “Réhatogullar1”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari,
2007), 34/411.

12 Bayram Ali Cetinkaya, “Osmanli ve Cumhuriyet Donemi ideal Aydin ve Biirokrati Yusuf Ziya
(Basara) Bey ve Ziyabey Yazma Eserler Kiitiiphanesi”, Cumhuriyet Universitesi llahiyat Fakiiltesi
Dergisi XI1/1 (2008), 64.

3 brahim Aslanoglu, Sivas meshurlar: (Sivas Valiligi il Kiiltiir ve Turizm Midiirligi, 2006), 1: 192.
1% Denizli, Sivas Tarihi ve Anitlari, 177.
5 Aslanoglu, Sivas Meshurlart, 1: 193.

1® Fatih Rukanci, “Sivas Ziya Bey Yazma Eserler Kiitiiphanesi”, Tiirk Kiitiiphaneciligi X1X/2 (2005),
278.

1 Aslanoglu, Sivas Meshurlart, 1: 193.

18 Cetinkaya, “Osmanli ve Cumhuriyet Dénemi ideal Aydin ve Biirokrati Yusuf Ziya (Basara) Bey ve
Ziyabey Yazma Eserler Kiitiiphanesi”, 65.

9 Mustafa Bulut, Sivas’taki Ge¢ Dénem Osmanli Kamu Yapilar (Sivas : Sivas Valiligi il Kiiltir ve
Turizm Midiirligi, ts.), 41-48.

? Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanhg (TYEKB), “Ziya Bey Yazma Eser Kiitiiphanesi” (03
Nisan 2021).

2 Denizli, Sivas Tarihi ve Amitlary, 177.
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kiitiphane, 1978'de Kiiltiir ve Turizm Bakanligi’'na devredilmis, 1981-1985 villari
arasinda yapilan restorasyon ve tasnif calismalarinin ardindan tekrar hizmete
acilmistir.”?

Ziya Bey zamaninda toplam 3000 kadar esere ev sahipligi yapan kitlphane,
sonradan 704 tanesi el yazmasi olmak lzere 5985 esere ulasmistir. Daha sonra yeni
eserler bolimiinde 11763 eserin yani sira Sirat-1 Mistakim, Sebili’r-Resad, Sehbal,
Beyanu’l-Hak gibi o giin sireli yayin olarak ¢ikan dergi ve gazeteler de koleksiyondaki
yerini alm|§t|r.23

Ziya Bey Kitliphanesi igcin “Ziya Bitik Evi” “Daru’r-Raha KutlUphanesi” gibi
isimler de kuIIan|Im|§,t|r.24

3. Ziya Bey Yazma Eserler Kiitiiphanesi’'ndeki Tefsirle ilgili Yazma Eserler

Makale icin kltlphane katalogu (zerinde (07.03.2021 tarihi itibariyle)
yaptigimiz ¢alisma sirasinda toplam 2200’den fazla yazma eserler icerisinde 99 adet
mahtutanin/yazmanin tefsir konulu oldugu tespit edilmig,tir.25 Bunlarin icinde dili
Arapca olanlarin sayisi bir hayli fazladir. Osmanlica ve Farsca olarak yazilmis tefsir
konulu yazmalar da bulunmaktadir.

Kutiphanemizdeki tefsirle ilgili yazma eserler arasinda Beyzavi'nin (0.
685/1286) Envdru’t-tenzil ve esrdru’t-te’vil, onun serhleri ve hasiyelerinin ¢oklugu
dikkat cekmektedir. Bunun, s6z konusu tefsirde edebi ve felsefi tahlillerin veciz bir
Uslipla ifade edilmesinden dolayl zor anlasiimasina ragmen biyuk itibar gérerek
medreselerde okutulmasindan dolayi oldugu anla.‘s,llmaktadlr.26 Sivas Ozelindeki tefsir
egitim kalitesinin ylksekligini gostermesi yoniliyle bu hususu 6énemli bulmaktayiz.
Yine s6z konusu yazma tefsirler arasinda Ebu’l-Leys es-Semerkandi (6. 373/983),
Begavi (6. 516/1122), Zemahseri (6. 538/1144), Kurtlbi (6. 671/1273), Nesefi (6.
710/1310), Ebussuld (6. 982/1574) gibi meshur mifessirlerin eserlerinin yer almasi,
tefsir noktasindaki gesitliligi ve zenginligi de gostermektedir. Eserlerin telif donemleri
g6z onlne alindiginda tefsir acisindan ilim taliplerine genis bir tarihsel perspektif
sundugu da dikkatlerden kagmamalidir. Yazma nishalarin fazla olmasina ragmen
eserlerin ¢cogunun tam olmamasi onemli bir eksiklik olarak gorilebilir. Kur’an-i
Kerim’in belli bir bolimina (ciz, sure, ayet vb.) tefsir etme gayesi ile yazilmis ya da

%2 Rukanci, “Sivas Ziya Bey Yazma Eserler Kiitiiphanesi”, 279.
% Rukanct, “Sivas Ziya Bey Yazma Eserler Kiitiiphanesi”, 280.
 Miijgan Uger, Giildeste-i Sivas (istanbul: Sivas Belediyesi, 2017), 1: 41.

% Bu say1y1, calismamiz sirasinda bizzat elimizdeki katalogdaki eserleri sayarak tespit etmeye calistik.
Kiitiiphaneye bagis yoluyla hem yazma hem de matbu eserler gelmeye devam etmektedir.

% jsmail Cerrahoglu, “Envaru’t-tenzil ve esraru’t-te’vil”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(Istanbul: TDV Yayinlari, 1995), 11/261.
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belli tefsirlerin ilgili bolimlerinden tefrik edilmis mustakil miicelled koleksiyonlar da
bir hayli fazladir.

Katalog verilerine gore Ziya Bey Yazma Eserler Kitliphanesi’'ndeki yazmalari
Arapg¢a, Osmanlica, Fars¢ca ve Arapga-Osmanlica seklinde dort tablo halinde
gruplandirmak mumkiin iken, biz son bélimdeki bir adet yazmayr da Osmanlica
boliminde degerlendirerek U¢ tabloda gruplandirdik.

3.1. Arapga Eserler

Muellifleri tarafindan Arapga olarak telif edilen eserlerden olusan bu
bolimdeki yazmalarin sayisi 88 adet olup kiitiiphanemizdeki tefsir yazmalarinin
blyik boliminid kapsamaktadir. Bu baslik altinda miustakil tefsirler, mustakil
tefsirler lzerine yazilan serh, hasiye ve zeyller, clz tefsirleri, sure tefsirleri, ayet
tefsirleri ve tefsir Konulu eserler tasnif edilmistir.

3.1.1.Arapg¢a Miistakil Tefsirler

Kur'an-i Kerim’in bastan sona tefsirinin yapildigi eserler igin kullandigimiz
mistakil tefsir ifadesi ile daha ¢ok yukarida ismi gecen Kadi Beyzavi, Zemahserf,
Ebu’l-Leys es-Semerkandi, Begavi, Hazin, KurtQbi, Nesefi, Ebussulid gibi tefsirler
kastedilmistir. Bu eserler Ziya Bey Kiitliphanesi’'nde mdstakil micelledler halinde
kaydedilmistir. Bu kitliphanedeki miustakil tefsirlerin cogunun ciltleri eksiktir.
Ornegin birinci ciltten birka¢ adet bulunmasina ragmen, bazi tefsirlerin diger ciltleri
yoktur. Bazi tefsirlere ait ciltlerin mustensihleri ve istinsah tarihleri farkh olsa da,
ciltler birlestirildiginde bir takim bastan sona tefsir olusturulmasi mimkin iken, bu
tefsirin ciltleri de bir sira ile degil ayri ayri micelledler olarak kaydedilmistir.
Arastirmacilarin bu tefsirleri hem ayet ve sure sirasindan veya matbu niishalarindan
takip ederek bir araya getirmesi ve bastan sona ayni miellifin eserini takim olarak
incelemesi zor degildir. Toplam 37 adet oldugunu tespit ettigimiz bu yazmalari tablo
halinde su sekilde siralayabiliriz:

S.No Dem. Kitap Adi Miellif ve hattat adi istinsah Yazim Olgiisii Varak sayisi
No tarihi ozellikleri ve satir
1. 28 Envaru’t-Tenzil Nasiruddin Ebu Said 1151(H)- Nesih 29.5x12. 394 varak
ve Esraru’t-Tevil =~ Abdullah b. Omer el-Beydavi 1738(M) 5
(0.7:692/1293) 35 satir
19.3x9.9
Hattat: Hiseyin b. Asur el-
Kelzi
2. 34 Envaru’t-Tenzil Beydavi (0.T: 692/1293) (t.y) Nesih 27.2x17. 319 varak
4 18x8
25 satir
3. 47 El-Kessaf an Ebul Kasim Carullah Mahmud = (t.y) Nesih 26.5x18 201 varak
Hakaiki’k-Tenzil  b. Omer ez-Zemahseri (O.T:
(1.Cilt) 538/1144) 18x11.2 21 satir
4. 57 Camiti-Ahkam-i Ebu Abdillah Muhammed b. (t.y) iri Nesih 26x19 201 varak
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198/1

303

3917/1

3936/1

3940/1

3972

3983

3987

3989

3990

3998

4020

Kur’an Tefsiri’l-
Kurtubi)

Tefsiri Beyzavi

Envaru’t-Tenzil

Envaru’t-Tenzil
(Cilt: 1)

irsadii’l-Akli’s-
Selim ila
Mezaye’l-
Kitabi’l-Kerim
Irsadii’l-Akli’s-
Selim ila
Mezaye’l-
Kitabi’l-Kerim

Tefsirii Ebi’l-
Leys

Tefsir-i Begavi

Tefsiri’l-Kuran
(Cilt:1)

Tebsirati’l-
Miitezzekir ve
Tezkireti’l-
Miitebassir fi
Tefsiri’l-Kuran
(Cilt:2)
El-Kessaf an
Hakaiki’l-Tenzil

Nihayetu’l-
Beyan fi
Tefsiri’l-Kuran
(Cilt:7)

Medariku’t-
Tenzil ve
Hakaiku’t-Tevil
(Cilt:2)

Ahmed el-Kurtubi

(6.17: 671/1273)
Beyzavi (O.T: 685/1286)

Beydavi (0.T: 692/1293)

Beydavi (0.T: 692/1293)

Ebussuud Muhammed b.
Muhammed el-imadi (O.T:
982/1574) Kitab Sahibi:
Mufti Numan Efendi
Ebussuud Muhammed b.
Muhammed el-imadi (O.T:
982/1574)

Kitab Sahibi: ibrahim
Efendizade Hasan Efendi
Nasr b. Muhammed Ebiu’l-
Leys es-Semerkandi (O.T:
393/1003)

Ebu Muhammed Huseyin b.
Mesud el-Ferra el-Begavi
(6.7:516/1122)

Ebi Leys Nasr b. Muhammed
Es-Semerkandi (O.T:
393/1003)

Hattat: Yakub b. Yakub
Ahmed b. Yusuf b. Hiseyin
El-Kevasi (0.T: 680/1281)

Ebul Kasim Carullah Mahmud
b. Omer ez-Zemahseri (O.T:
538/1144)

Ebu Muhammed Cemaleddin
Mu’afa b. ismail es-Seybani
el-Mevsili (O.T: 630/1233)

Hattat: Mustafa b. Ahmed b.
Yahya

Ebi'l-Berekat Hafiztiddin
Abdullah b. Ahmed en-Nesefi
(6.7: 710/1310)

Hattat: Ahmed b.
Muhammed El-Halil et-
Temimi
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(ty)

(ty)

(ty)

1140(H)-
1727(M)

1121(H)-
1709(M)

(ty)

(ty)

780(H)-

1378(M)

649(H)-
1251(M)

(ty)

614(H)-
1217(M)

778(H)-
1376(M)

Nesih

Nestalik

Nesih

Talik

Nesih

Nesih

Nesih

Nesih

Nesih

Nesih

Nesih

Nesih

20.5x13

20.5x14.
5 b.mm.

21x15.3

bb.cm
21x14.5

15x8.5
21.5x15

15.3x5.5

21x16

15.5x7.5

21.2x14.
5

16.5x9.5
17.5x12

24x17

18.5x12

24x15

18x11

25x17.5

19.5x12.
5
25.2x18

19.5x13.
5

27x17.5

20x13.5

25 Satir

245 varak

st.bb.
132 varak

bb.st.
59 varak

23 satir
64 varak

19 satir

62 varak

21 satir

248 varak

21 satir

27 satir

276 varak

23 satir

254 varak

19 satir

? varak

33 satir

288 varak

15 satir

322 varak

25 satir
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4029

4038

4041

4046

4055

8928

8929

8936

8941

8943

8966

8967

8970

El-Kessaf an
Hakaiki’l-Tenzil

Esraru’t-Tenzil

(Fatihadan
Tevbe suresine
kadar)

Tefsiru ibn
Abbas

(Tenviru’l-
Mikbas min
Tefsir-i ibn
Abbas)

Envaru’t-Tenzil
ve Esraru’t-Tevil

Cevahirii’l-Esdaf

irsadi’l-Akli’s-
Selim ila
Mezaye’l-
Kitabi’l-Kerim
(Cilt:2)

irsadi’l-Akli’s-
Selim ila
Mezaye’l-
Kitabi’l-Kerim
(Cilt:1)

Envaru’t-Tenzil
(Cilt: 1-2)

Tefsiri’l-Kuseyri
(Cilt:1)

Envaru’t-Tenzil
(Cilt: 1-2)

Mealimii’t-
Tenzil (Cilt.3)

Envaru’t-Tenzil
(Cilt:2)

Envaru’t-Tenzil

Ebul Kasim Carullah Mahmud = (t.y) Nesih
b. Omer ez-Zemahseri (O.T:
538/1144)

Es-Seyh Necmiddin-i Kiibra 782(H)- Nesih

1380(M)
Ebu Tahir Muhammed b. (t.y) Nesih
Yakub el-Firuzabadi (O.T:
817/1415)

Hattat: Muhammed b.
Ahmed

Sahibi: Haci ibrahim

Efendizade Hasan

Nasiruddin Ebu Said (t.y) Nesih
Abdullah b. Omer el-Beydavi

(6.7:692/1293)

(Muellif Tesbit edilemedi) 1116(H)- = Nesih

1704(M)
Hattat: Es-Seyyid Mustafa b.
Molla Veli
Ebussuud Muhammed b.
Muhammed el-imadi (O.T:
982/1574)

996(H)- Nesih
1588(M)

Hattat: Ahmed b. Alauddin
el-Haskefi

Ebussuud Muhammed b.
Muhammed el-imadi (O.T:
982/1574)

996(H)- Nesih
1588(M)

Hattat: Ahmed b. Alauddin
el-Haskefi

Beydavi (0.T: 692/1293) 965(H)- Nesih

1558(M)
Ebu'l-Kasim Abdulkerim b. (t.y) Nesih
Hevazin el-Kuseyri
(6.T: 465/1072)
Beydavi (0.T: 692/1293) (t.y) Nesih

Ebu Muhammed Huseyin b. 854(H)- Nesih

Mesud el-Ferra el-Begavi 1450(M)
(6.T:516/1122)

Beydavi (0.T: 692/1293) (t.y) Nesih
Beydavi (O.T: 692/1293) (ty) Nesih
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28x17.5

17.5x11.

5
27.5x20

20.5x15.

5

29x20.5

22.5x13

28x19.5

20x12.5
31x21.5

24x14.8

23x13

16.5x8

23x13

16.5x8

26.5x17.

5

18.5x10.

5
22x14

18x11

31x21.5

24x14.5
28x18

20x12.5
30x20

22x13
30x20

233 varak

17 satir

122 varak

29 satir

250 varak
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265 varak

22 satir
345 varak

23 satir

631 varak
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661 varak

25 satir

610 varak

25 satir
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(Cilt:1)
22x13 31 satir
30. 8974 Envaru’t-Tenzil Beydavi (0.T: 692/1293) (t.y) Nesih 21x16 355 varak
(Cilt:2)
16.5x10 21 satir
31. 8977 Tefsiru Ebi'l- Ebi Leys Nasr b. Muhammed (t.y) Nesih 24.9x17 229 varak
Leys (Cilt: 2) Es- Semerkandi (O.T:
393/1003) 17.5x12.  21satrr
5
32. 9088 El-Beyan Ebi Leys Nasr b. Muhammed (t.y) Nesih 24x15.7 124+135
fi Tefsiri'l-Kur'an = Es-Semerkandi (O.T: varak
393/1003) 17.5x11.
(Cilt: 2-3) 5 23 satir
Hattat: Yakub b. Muhammed
b. Osman
33. 14245 Libabi’t-Tevil Aldeddin Ali b. Muhammed (t.y) Nesih 23x16 265 varak
ve Mealimii’t- b. ibrahim el-Bagdadi el-
Tenzil Hazin (O.T: 741/1340) 18x12 19 satir
(Tefsir-i Hazin)
(Cilt:1)
34. 14246 Libabii’t-Tevil Aldeddin Ali b. Muhammed 1118(H)- = Nesih 21x15 420 varak
ve Mealimii’t- b. ibrahim el-Bagdadi el- 1706(M)
Tenzil (Tefsir-i Hazin (O.T: 741/1340) 15x9 25 satir
Hazin) (Cilt:3)
35. 14247 Liibabii’t-Tevil Aldeddin Ali b. Muhammed 1118(H)- Nesih 21x15 564 varak
ve Mealimii’t- b. ibrahim el-Bagdadi el- 1706(M)
Tenzil (Tefsir-i Hazin 15x9 25 satir

Hazin) (Cilt:4)
(0.T: 741/1340)

36. 14306 Envari’t-Tenzil Kadi Beyzavi (O.T: 685/1286) (t.y) Nesih 24x15 191 varak
17x8 31 satir
37. 15462 Tefsiri’l-Begavi Ebu Muhammed Hiseyin b. (t.y) Rik’a 22x16 446 varak
Mesud el-Ferra el-Begavi
(0.T: 516/1122) 15x9 23 satir

Ziya Bey kitliphanesindeki tefsir ile alakali yazmalar arasinda yer alan
Nasiriiddin Eb( Said Abdullah b. Omer el-Beyzavi (6. 685/1286)'ye ait Envdrii’t-tenzil
ve esrdrii’t-te'vil isimli tefsire 255 civarinda serh ve hasiye yazilmis olmasi?’ eserin
ilim ehli arasindaki 6nemine isaret etmektedir. Kiitiphane katalog verilerinde de
belirtildigi gibi yazma Beyzavi tefsirlerinin ¢cogunda bas ve son kisimlarinda eksik
varaklar bulunmaktadir. Kiitiiphane kayitlarinda eserin adi, miellifin adi 15 yerde
Beydavi, 11 yerde Beyzavi ve vefat tarihi de 5 yerde 685, 11 yerde 692 seklinde
verilmistir. Arastirmacilara kolaylik saglama adina bu farkliliklarin giderilmesi ve
verilerin DIA esas alinarak yukarida yazildigi sekliyle diizenlenmesi faydali olacaktir.

" Yusuf Sevki Yavuz, “Beyzavi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayimnlari,
1992), 6/102.
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Carullah Mahmud b. Omer ez-Zemahseri (6. 538/1144) tarafindan yazilan el-
Kessaf an hakdiki gavdmizi’t-tenzil ve’uydnil-ekavil fi vucahit-tev’il olan tefsire ait 4
yazma (Dem. NO: 47, 3990, 4029 ve 4030) bulunmaktadir. Bunlardan biri Kessdf
Uzerine yazilmis hasiye niteligindedir. 47 Dem. NO’lu eserin ismi “...Hakdiki’t-Tenzil”
seklinde dizeltilmelidir.

Irsadii’l-Akli’s-Selim ilé Mezdye’l-Kitébi’l-Kerim adli tefsir Ebussulid Muhammed
b. Muhammed el-imadi (6. 982/1574)ye aittir. Osmanh ulemasi iginde Kur’an’i
Kerim’i bastan sonra tefsir eden ilk alim oldugu dustntlen®® Ebussutid’un tefsirinden
Ziya Bey’de 4 adet (Dem. NO: 3936/1, 3940/1, 8928 ve 8929) yazma bulunmaktadir.

Tefsirii Ebi’l-Leys, Tefsiri’l-Kur’an ve el-Beyan fi Tefsiri’l-Kur’an seklinde
isimlendirilen tefsirden Ziya Bey kitiphanesinde dort adet bulunmaktadir (Dem. NO:
3972, 3987 8977 ve 9088). Miuellif'in katalogdaki adi ve vefat tarihi Ebi’l-Leys
imami’l-hiida Nasr b. Muhammed b. Ahmed b. ibrahim es-Semerkandi (6. 373/983)
seklinde dizeltilmesi gerekir.

Katalogda Ahmed b. Yusuf b. Hiseyn el-Kevasi diye kaydedilen miellifin tam
adi Ebli’l-Abbas Muvaffakuddin Ahmed b. YGsuf b. el-Hasen el-Kevasi el-Mevsili (6.
680/1281) seklinde duzeltilmelidir. El-Kevasi’nin  Tebsirati’l-Miitezekkir  ve
Tezkiretii’l-Miitebessir (Dem. NO: 3989), et-Tefsiru’l-Kebir ve et-Tebsira fi't-Tefsir
isimleri ile de bilinmektedir. UsQl ve kiraate dair bilgileri de iceren s6z konusu tefsirin
farkli kGtiphanelerde birgok yazma nishasi bulunmakla beraber,? Ziya Bey'deki el
yazma nushanin istinsah tarihi (649/1251) dikkatle incelendiginde hattat belli olmasa
da muaellif hayatta iken vyazildigi anlasiimaktadir. Mdiellif niishasi veya miuellif
huzurunda, onun tashihinden ge¢cmis nishalardan birisi olma ihtimalinden dolayi s6z
konusu tefsir Gizerinde yapilacak arastirmalarda bu niishanin gorilmesi gerekir.

EbU’l-Kasim Zeynilislam Abdullkerim b. Hevazin b. Abdilmelik el-Kuseyri (6.
465/1072)'ye ait olan ve Kuseyri Tefsiri seklinde kayitlarda yer alan tefsirin asil adi
Letdifii’l-isarat’'tir. Stlemi (6. 412/1021)'nin Hakdiku’t-Tefsir isimli eseri esas alinarak
yazilmus, isari tefsir ekolliniin 6nemli eserlerindendir.*® Ziya Bey kitliphanesinde bu
eserin tek yazmasi bulunmaktadir.

Ziya Bey Kittuphanesi’'nde miuellifi belli olmayan Cevahiru’l-Esdaf isimli yazma
nishadan iki adet (Dem. NO: 4055, 14370) bulunmaktadir. Bu nishalardan
birincisinin dili Arapca, digerininki ise Osmanlica olarak kaydedilmistir. Pek cok

% Durmus Arslan, Ebussuiid Tefsiri 'nde Kur’an Ilimleri (Istanbul: Asitan Kitap, 2020), 51.

% Mehmet Mahfuz Ata, “Kevagi’nin Hayat1, Ilmi Kisiligi ve Eserleri”, Usil: Islam Arastirmalar: 12
(2009), 341.

% Siileyman Uludag, “Kuseyri”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yaymlari,
2002), 26/474.
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nishasinin  oldugu bilinen s6z konusu eser, Kur'an-i Kerim’in Osmanlica
tercimesi/kisa tefsiri seklinde bir gallgmadlr.31

3.1.2. Tefsirler Uzerine Yazilmis Serh, Hasiye ve Zeyller

Bir Ust baslikta temas edilen tefsirlerin daha dogru anlasilmasini saglama adina
onlarin Uzerine ¢alismalar yapilmistir. Serh, hasiye ve zeyl kavramlari sirasiyla bir
oncekinin genisletilmis hali seklinde tarif edilebilir. Her miuellifin bir 6nceki
kategoride kapali gordugl yeri daha anlasilir kilmak icin eserler yazmasi neticesinde
bu literatlir ortaya ¢cikmistir. Toplamda 20 adet yazmanin oldugu bu baslikta Beyzavi
Uzerine yapilan ¢alismalarin baskinhigi géze carpmaktadir.

S.No Dem. Kitap Adi Miiellif ve Hattat Ad istinsah  Yazim Olgiisii Varak Sayisi
No Tarihi Ozellikleri ve Satir
1. 96 Hasiyetii isamiiddin ibrahim b. (t.y) Nesih 20.6x13 380 varak
Envari’t- Tenzil Muhammed b. Arabsah el- 13x5.5 21 satir
ve Esrarii’t-Tevil  isferaini (O.T: 944/1537)
Serhi
2. 147 Suhufu (Mellif tesbit edilemedi) 1262(H)- | ince Talik 18x10 65 +10 varak
Semaviye-i Hattat: Mihendishane-i 1846(M) bb.mm. St.bb.
Stibhaniyeden Huimayun hocasi Huseyin el-
birkag sahife Hiseyni
(Basi eksik)
3. 198/2 Nuru’l-Ef'ide Osman b. Yakub b. Hiseyin (t.y) Nesih 20.5x14.
(Beyzavi Mustafa el-Kemahi (O.T: 5
Hasiyesi) 1171/1757) bb.mm.
Hattat: Seyh Bekir
4. 211 Hasiyeti’n- ala Seyhzade Muhammed (t.y) Nesih 21.5x13. | 7 bos
Envari’t-Tenzil Muhyiddin El-Kocevi 5 varak+113+2
(0.7:951/1544) 16x8 bos varak
23 satir
5. 217/1 Hasiyeti’n fi Muhammed ed-Debbagi 1117(H) Talik 21x14.5 165+3 (bos)
Tefsir-i Ciiz-i Hattat: Ali b. Ahmed b. Ali 1705(M) 15x8 varak 23 satir
Sureti’n Nebe
6. 356 Meramu’t- Abdullah b. Abdurrahman Es- = 1134(H)- = Nesih 22x14.5 137 varak
Talibin ala Sivasi 1722(M) 15x7 19 satir
Hasiyeti’l-
Mevla
isamiiddin
7. 3762 Hasiye ala Molla Hisrev Muhammed b. (t.y) Nesih 18.7x14 225 varak
Envari’t-Tenzil Feramuz (0.T: 885/1480) 17x12 24 satir
8. 3770 Hasiyetii Sad’i Sadullah b. isa Sadi Celebi 968(H)- Nesih 18x12.7 258 varak
Celebi ale’l- (06.T:945/1538) 1561(M) 11.8x7.5 | 21satir
Beyzavi Hattat: Receb b. Hasan
9. 3780 Tefsiri’l-Kadi Muellif Tesbit Edilemedi (t.y) Nesih 19.5x14 2+63 varak
Mavekaa fi Hattat: Ali b. Zulfikar bb.mm St.bb
Vasfi’l-Cinan ve
Ehliha
10. 3793 Kitabii’t-Tevilat Ebii’l Mekarim Ahmed b. (t.y) Nesih 19.5x13 165 varak
Muhammed El-Beyabangi 13x7.6 21 satir

%! Genis bilgi i¢in bk. Adem Ceyhan, I5. Yiizyil’da Yapimis Olan Cevahiru’l-Esdaf Adl: Kur’an
Terciimesi ve Tefsir Acisindan Degerlendirilmesi (Konya: Necmettin Erbakan Universitesi SBE,
Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, 2019).
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3862

3936/2

3936/3

3950

3984

4030

8997/4

9007

14183

14184

Ziya Bey Kitiiphanesi’'nde dort adet (96, 3936/2, 3936/3 ve 8997/4) isferayini
hasiyesi bulunmaktadir. Miellifin adi iki yerde “isferaini”, iki yerde de “isferayini”

inayetii’l-Kadi
ve Kifayetii’r-
Radi ale’l-
Beydavi

Hasiye ala
Envari’t-Tenzil

Hasiyetii isam
ala Envari’t-
Tenzil Ii’l-
Beyzavi

Hasiye ala
Envari’t-Tenzil
ve Esrari’t-Tevil

Hasiye ala
Envari’t-Tenzil
ve Esrari’t-Tevil
Hasiye ala
Tefsiri’l-Kessaf

isamiiddin ala
Tefsir-i Kadi
Beydavi
Hasiye ala
Tefsiri'l-Kadi
Beydavi

Hasiyetii
Seyhzade ale’t-
Tefsiri’l-Kadi
Beyzavi (Cilt:4)
Hasiyett
Seyhzade ale’t-
Tefsiri’l-Kadi
Beyzavi (Cilt:5)

Alaiiddevle (0.T: 736/1336)
Ebu’l Abbas Sahabeddin
Ahmed b. Muhammed b.
Omer Hafaci

(6.T: 1069/1659)

isamiiddin ibrahim b.
Muhammed b. Arabsah el-
isferaini (0.T: 944/1537)
El-isferayi,ni isamiiddin
ibrahim b. Muhammed b.
Arabsah,(0.T: 944/1537)

Seyhzade Muhammed
Muhyiddin
El-Kocevi (O.T: 951/1544)

Seyhzade Muhammed
Muhyiddin

El-Kocevi (0.T:951/1544)
Mes’ud b.Omer b. Saadeddin
Et-Taftazani (O.T: 792/1389)

ibrahim b. Muhammed b.
Arap Sah el-isferayini, (0.T:
945/1538)

Bahaliddin Muhammed b.
Hiseyin el-Harisi el-Amili
(6.7:1030/1621)

Hattat: Muhammed b.
Muhammed irvani
Seyhzade Muhammed
Muhyiddin el-Kocevi
(6.7:951/1544)

Seyhzade Muhammed
Muhyiddin el-Kocevi
(6.7:951/1544)

(ty)

(ty)

1141(H)-
1728(M)

(ty)

947(H)-
1540(M)

(ty)

1100(H)
1689(M)

1133(H)-
1721(M)

(ty)

(ty)

Nesih

Talik

Talik

Nesih

Nesih

Nesih

Nesih

Nesih

Nesih

Talik

21x15
15.x9

21.5x15
15.3x5.5

21.5x15
16x8.5

20x15
16x10

23x16
18.5x11

27.5x17.
5
18.5x11

19x14
14x4.5

21x14.5
13x5.7

27x18
19x10.5

27x18
19x10.5

945/1538) seklinde kaydedilmesi arastirmacilara kolaylik saglayacaktir.

hasiyenin en hacimlisi ve ibaresi acik olani Seyhzade hasiyesi oldugu ifade edilmekte,
4 ile 9 ciltlik baskilari bulunmaktadir.*> Ziya Bey kitiphanesinde Seyhzade
Muhammed Muhyiddin el-Konevi (6. 950/1543)'nin Beyzavi serhine dair alti tane

Beyzavi hasiyeleri icerisinde Hdsiye ald Envéri't-tenzil ve esréri’t-te’vil adli

%2 Erdogan Bas, “Seyhzade”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayimlari,
2010), 39/98.
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(Dem. NO: 211, 3940/2, 3950, 3984, 14183, 14184) yazma eser bulunmaktadir. Bu
eserler farkh cilt, cliz, sure ya da boélimleri icermektedir.

Merdmu’t-Télibin ‘alé Hdsiyetii’l-Mevld isdmiiddin (Dem. NO: 356) adl eserin
mdaellifi Abdullah b. Abdurrahman es-Sivasi’dir. Sivas’in meshur Sarihatipzade
ailesinden olup 1731’de vefat etmistir.>®> Muellife ait oldugu sdylenen “Tefsir-i Usam”
isimli eserle** muhtemelen ayni kitap kastedilmektedir. Miifti Numan Efendi, amcasi
olan miuellifin Meramu’t-Talibin adli eserini kendi eserlerinde kaynak g('jstermesig’5
yazma nishanin aidiyetini teyit etmektedir.

Kitabu’t-te’vildt (Dem. No: 3793) isimli eserin muellifi DiA’da Alauddevle-i
Simnani meshur ismi ile kaydedilmistir. Tam adi Ebi’l-Mekarim Rikniddin Ahmed b.
Muhammed es-Simnani (6. 736/1336)’dir. Necmdi’l-Kiran fi Te'vilati’l-Kur’an,*®
Necmuddin Daye (6. 654/1256) nin Necm suresine kadar yaptigi ancak tamamlamaya
omru yetmedigi Bahru’l-hakdik isimli tefsirini tamamlamak gayesiyle kaleme alinmis
olan zeylidir. Eser Aynu’l-Haydt ismiyle 2009’da ne.‘s,redilmi§tir.37 S6z konusu eserin
Katalogdaki muellif ve eser isminin gdézden gecirilmesinin arastirmacilara kolaylk
saplayacagi kanaatindeyiz.

3.1.3. Ciiz Tefsirleri

Kur'an-1 Kerim’den bir ya da birkag¢ clzi tefsir gayesiyle yazilan ya da bir
tefsirden derleme yoluyla olusturulan bu koleksiyonlardan 6 adet bulunmaktadir. Bu
basliktaki eserlerin cogunun yine Beyzavi izerine yapildigi gérilmektedir.

S.No = Dem. Kitap Adi Miiellif ve Hattat Adi istinsah Yazim Olgiisii Varak
No Tarihi Ozellikleri Sayisi ve
Satir
1. 65 Envaru’t-Tenzil El-Beydavi (O.T: 692/1293) 1230(H) Talik 24.5x17 48 varak
Hattat: Abdizzihdi el- 1815(M) 14.5x6 17 satir
Karahisari
2. 252 Envarii’t-Tenzil El-Beyzavi (O.T: 685/1286) 1257(H)- Nesih 20.5x14 50+2varak
1841(M) 13.2x6 17 satir
3. 3940/2  Tefsiri Ciiz’i Seyhzade (t.y) Talik 21x16 50 varak
Amme 14.5x8 15 satir
4. 4013 Tefsirii Sureti’l- Ebu Muhammed Huseyin b. (t.y) Nesih 26.5x17 75 varak
Miicadele ila Mes’ud el-Ferra el-Begavi, 21x13 29 satir
ahiri Sureti’'n- (0.7: 516/1122)
Nas
5. 9077 Kuran’i Kerim (Muellif ve Hattat tespit (t.y) Nesih 21x16 52 varak
30. Cliz Tefsiri edilemedi) 14x7 17 satir

3 Aslanoglu, Sivas Meshurlari, 1: 29.
i Aslanoglu, Sivas Meshurlari, 1: 29.

% Abdullah Kahraman, “Sivasli Numan Efendi ve Yevmu’l-Hacci’l-Ekber Risalesi”, ed. Alim Yildiz,
Kiiltiir Tarihimizde Sivash Bir Aile Sarihatipzadeler, (2011), 276.

% M. Nazif Sahinoglu, “Alauddevle-i Simnani”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul:
TDV Yayinlari, 1989), 2/346.

¥ Kiibra Ziimriit Orhan, Alaiiddevle Simnani ve tasavvufi goriisleri (Istanbul: Marmara Universitesi,
2016), 89.
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6. 15563/ Tefsiru Ciiz’i Nasireddin Ebu Abdullah b. (t.y) Talik 29.5x19. la-31a Deri
1 Amme min Omer Kadi Beyzavi (O.T: 5 (30 varak)
Tefsiri’l-Beyzavi 685/1286) 21x12.5 25 satir

Tefsirii Ciiz’i Amme (Dem. NO: 3940/2)'nin miellifi Seyhzade Muhammed
Muhyiddin el-Kocevi (6. 950/1543)'dir. Muellifin matbu olan Beyzdvi hasiyesi ile
elimizdeki yazma nusha (Tefsirii Ciiz’i Amme) karsilastinildiginda katalogda kayda
alinan eserin mezk{r hasiyenin bir bolimu oldugu gorilmistir.

(Dem. NO: 65, 252, 15563) Demirbas numaralari ile kaydedilmis olan bu g
yazma, Beyzavi tefsirinden alinmis olup, Nebe ile Nas sureleri arasindaki surelerin
tefsirini ihtiva eden bir koleksiyondur.

Tefsirii Sureti’l-Miicadele ila ahiri Sureti’n-Nas (Dem. NO: 4013) isimli yazma
Begavi (6. 516/1122) tefsirinden tefrik edilmek suretiyle olusturulmus bir
koleksiyondur.

3.1.4. Sare Tefsirleri

Ziya Bey Kitlphanesi'nde, Kur’an-1 Kerim’in bir ya da birkac suresinin tefsirini
ihtiva eden sure tefsirlerinden 7 adet oldugu tespit edilmistir. Bunlardan bazilarinin
mistakil sure tefsiri olarak, bazilarinin ise meshur tefsirlerden ilgili surenin tefsiri
istinsah edilerek yazildigi anlasiimaktadir.

Dem. . R istinsah Yazim PR Varak Sayisi Cilt
S.No No Kitap Adi Miiellif ve Hattat Adi Tarihi Bzellikleri Olgisii ve Satir b2,
1. 269/3 Risaleti’n fi Fethullah b. Mahmud 1152(H)- Nestalik 21x15 48 varak- Karton
Fesahati’l-Kuran 1738(M) 15.5x10 23 satir
2. 334 Sure-i isra ve Sahibi: Halil Aga b. ibrahim 1123(H)- | Nesih 21x15 30 varak Deri
Kehf Aga Surmeli 1712(M) 13x8 7 satir Miklep
li
3. 336 Tefsirii Sureti’l- Abdullah b. Muhammed el- (t.y) Nesih 20x13.5 52 varak Karton
Bakara Esedi er-Razi Necmiiddin 17.5x10 29 satir
Daye (O.T: 654/1256)
Hattat: ismail Hakki Bursevi
4. 3957/ Tefsir-i Sureti’l- Sahibi: Muhammed Zihni (t.y) Talik 21.5x16 5 varak Deri
1 Kevser Zarali Es-Sivasi 14.5x7.2 15 satir
5. 4007 Tefsirii Sure-i ibrahim b. Abdurrahman b. (t.y) Nesih 26x17.5 73 varak Karton
Yusuf Cemaleddin ibnii’l-Hakim 20.5x13 30 satir
(Kissati Yusuf)
6. 8942 Tefsiru Sure-i Musluhiddin Mustafa Sururi 970(H)- Nesih 29x19 126 varak
Yusuf (6.7:969/1562) 1563(M) 20x13 19 satir
Hattat: Murad b. Hasan
Sururi
7. 9025 Tefsiri’l Fatiha Hizir b. Ali (t.y) Nesih 20.5x12. 29 varak
ve’l-ihlds 5 15 satir
11.5x6
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“Miellif Hatt” olarak kaydedilen Fethullah b. Muhammed’in Risaletii’n fi
fesahati’l-Kur’an isimli eseri (Dem. NO: 269/3), Kevser suresinin tefsirini
icermektedir.

3.1.5. Ayet Tefsirleri

Ziya Bey KltlUphanesi’'nde Ayet Tefsirleri diye tablomuza ekledigimiz eserlerden
5 adet bulunmaktadir. Bunlardan Ucgl tanesi ayet, ikisi ise besmele tefsiridir.

Dem.N istinsah Yazim Varak Sayisi | Cilt

S.No o Kitap Adi Miiellif ve Hattat Adi Tarihi Szellikler Olglisii ve Satir bz,
1. 3800/2 Risaletii Ahmed b. Siilleyman ibnii (t.y) Talik 20x13.5 21 varak Deri
Vellezine Kemal Pasa (0.T: 940/1533) 17x8 (32b-53b)
yermunel Hattat: ibadullah b. Ramazan 17 satir
Muhsenat b. Hiseyin et-Tennuri
2. 3982/5 Hasiye ala Abdurrahim b. Muhammed (t.y) Talik 24x15.5 13 varak Ciltsiz
Tefsiri Beydavi fi 20x10 29 satir
Sureti’l-Araf
3. 3982/6 | Risale fi Tefsiri Ebu Said (Ebu Muhammed) (t.y) Talik 24x15.5 3 varak Ciltsiz
Kavlihi Tedlé Nasruddin el-Kadi Abdullah b. 20x10 29 satir
Haleka’s Omer b. Muhammed es-Sirazi
semavati ve’l es- Safii (0.T: 692/1293)
arz fi sittehi
eyyam
4, 9027 Serhu'l-Besmele Ebu Said Muhammed b. 1156(H)- Nesih 21x11 47 varak
Muhammed el-Hadimi (0.T: 1743(M) 16x6 21 satir
1176/1762)
5. 15507/ | Serhu Risaleti’l- Ebu Said Muhammed b. 1156(H)- Nesih 21x14.5 1a-33b Karton
1 Besmele Mustafa El-Hadimi (0.T: 1743(M) 15.5x9.5 (33 varak)
1176/1762) Kastamo 23 satir
Hattat: Muhammed b. nu
Suleyman b. Mustafa Medrese-
i Atik

Risaletii Ve’llezine Yermiine’l-Muhsanat isimli eserin (Dem. NO: 3800/2) ilk
sayfasinin kenarinda bulunan aciklama notunda Kemalpasazade ismi goriilmektedir.
Bu agiklama notundan, Kemalpasazade isminin, mduellifin ismi mi, yoksa
Kemalpasazade’den bir alinti mi oldugu tam olarak anlasilamamistir. Bu sebeple
risalenin adi gecen muellife aidiyeti stphelidir. Buna ilaveten onun tespit edilmis
(190 adet) risaleleri arasinda boyle bir risale yer almamaktadir.®® Mezkar isimde bir
ayet tefsiri sadece Ahizade Abdiilhalim b. Muhammed el-istanbli el-Hanefi (6. 1604)
tarafindan (Risale fi Tefsiri Kavlihi Teala -Ve’llezine Yermiine’l-Muhsanat)
yazilmistir.*®

% Salim Ozer, Ibn Kemal’in Islim Hukuku Alamindaki Arapca Yazma Risaleleri (Erciyes Universitesi
SBE, Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, 1991), 12-29; Bk. Halis Demir - Kemal Catili, “Ibn Kemal
Uzerine Yapilan {lmi Calismalar”, Gaziosmanpasa Universitesi Iahiyat Fakiiltesi Dergisi 7/1 (30
Haziran 2019), 151-178.

% Hidayet Aydar, “17. Asir Osmanh Tefsir Hareketine Panoramik Bakis”, ed. Ali Fikri Yavuz Hidayet
Aydar, Sahn-i Semdn’dan Darulfiinin’a Osmanli’da Ilim ve Fikir Diinyasi (Alimler, Miiesseseler ve
Fikri Eserler), (2017), 79.
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Hasiye ala Tefsiri Beydavi fi Sureti’l-Araf isimli risale (Dem. NO: 3982/6) Araf
suresinin 54. ayetinin tefsiri olarak yazilmistir.

Risale fi Tefsiri Kavlihi Tedld Haleka’s-Semdvati ve’l-Arz f7 Sitteti Eyydm, Hud
suresi yedinci ayetin tefsiri olarak yazilmistir. Eserin (Dem. NO: 3982/6) adinin ilgili
ayetin metninde oldugu gibi e\-a\ i 2 =..fi sitteti eyyam” seklinde dizeltilmesinin
uygun olacagi diistintilmektedir.

Tabloda yer alan Besmele Tefsiri, Besmele’nin de Kur’an’dan bir ayet oldugu
kabuliine dayanmaktadir. Hadimi (6. 1176/1762)’ye ait olan bu iki eser, ayet tefsirleri
grubunda degerlendirilmistir.

3.1.6. Tefsir icerikli Eserler

Tefsir icerikli eserler diye ayri bir bashk altinda ele alip tablo halinde de
gosterdigimiz eserler, dogrudan tefsir olarak yazilmayip, tefsirlerden alintilar
yapilarak hazirlanmis (vaaz veya sohbet yahut ders anlatan hocalarin konuyu
anlatirken ihtiyac¢ duyduklari) notlar seklinde kaleme alinmistir. Tefsirle alakali oldugu
distnilerek tefsir bolimiine kaydedilen bu eserlerden kitiiphanemizde 12 adet
bulunmaktadir. Birbirinden farkli konulari ihtiva eden ancak iginde tefsire dair
boliimlerin de oldugu bu eserler arasina, Mecmuati’r-resail ve Mesail-i miitenevvia

gibi derlemeler de dahil edilmistir.

Dem.N . R istinsah Yazim PR Varak Sayisi Cilt
S.No o Kitap Adi Muellif ve Hattat Adi Tarihi Szellikler Olgusii ve Satir bz,
1. 159/1 Zadi’l-Ahire Sahzade (ty) Nesih 18x11.6 33 varak Deri
Hattat: Abdullah es-Sirvani 11.5x6.7 11 satir
2. 189/11 Risaleti’l- Ahmed b. Ahmed Hamdi 1140(H)- Talik 21.5x14. 192b-206 b Deri
Feradis 1727(M) 3 (15+8 vrk)
15x7.5 19 satir
3. 217/2 Risaletii’n fi Ebul Kasim Abdullah b. 1117(H) Talik 21x14.5 27+3(bos) Karton
ilmi’'n-Nasih ve’l- =~ Selame El-Bagdadi 1705(M) 16x8 varak
Mensuh Hattat: Ali b. Ahmed b. Ali 20 satir
4. 4001 Esi’iletii’l-Kuran Semseddin Muhammed b. (t.y) Nesih 24.5x18 127 varak Deri
ve Ecvibetiiha Ebu Bekir b. Abdilkadir er- 20x13.5 25 satir
Razi (6. 660/1261)
5. 8932/1 Gayretii’l- Ebu Muhammed el-Kasim 1169(H)- Nesih 17x11.5 77 varak
Umniyye fi Kesfi b. Firruh es-Satibi (6. 1756(M) 11x6 13 satir
Nazmi’s-Satibiye  590/1194)
Hattat: Hiseyin b. Hasan
6. 8971 Er-Risaleti’l- Ebu'l-Kasim Abdulkerim b. 853(H)- Nesih 27x17 235 varak
Kuseyri Hevazin el-Kuseyri 1449(M) 14x8 23 satir
(0.7: 465/1072)
7. 14248 Tefsir-i Serif Muellif ve Hattat Tesbit 1225(H)- Nesih 20x14 142 varak Deri
edilemedi 1810(M) 12x7 14 satir
8. 14305 Mecmuatii’l- Muellif ve Hattat Tesbit (t.y) Nesih 20x12 136 varak Deri
Resail edilemedi 13x5 17 satir
9. 15430 Fusulii’l- Nasireddin Nabi b. Mirsel 897(H)- Nesih 26x17.5 242 varak Karton
Mufassal et-Tokadi 1492(M) 20.5x12. 29 satir
Hattat: Ali b. Hamza b. inal 5
10. 15441 Tefsir Hattat: Haci Hasan Akyol (t.y) Rik’a 22x16 72 varak Ciltsiz
(0.T: 1895/1984) bb.mm bb.s.t
11. 15568 Mesail-i Muellif ve Hattat tesbit (t.y) Rik’a 30x22.5 63 varak Karton
Miitenevvia edilemedi 22x16 St.bb
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12. 15574 Notlar Hattat: Haci Hasan Akyol (t.y) Rik’a 21.5x15. 24 varak Ciltsiz
5 (bos vrk var)
18x12.5 22 satir

Kataloga Risaletii’l-Feradis seklinde kaydedilen eserin (Dem. NO: 189/11) adi
yazma nushada da ayni sekliyle okunmustur. Ancak lizerine sonradan ilave edilen bir
yazi, eseri Mifti Numan (b. Ahmed Hamdi) Efendi (1692-1768)'ye atfetmektedir.
Ahmed Hamdi’nin Numan ve Faik diye iki oglu vardir; Ahmed diye bir oglu yoktur.*
Ahmed Hamdi’'nin Risdleti’l-Fiirdsiye ve Mes’elii’l-Ferddisiyye seklinde iki eserinin
varligindan bahsedilmektedir.*! Millet kiitiphanesinde (06 Mil Yz A 1044/11) Ahmed
Hamdi Sivasi adina Risédleti’l-Fiirdsiye ve Mes’elii’l-Ferddisiyye ismiyle (tek bir kitap
olarak) “Astronomi” ilmine dair oldugu kaydedilmistir. Tefsir bolimiinde yer alan
Ziya Bey’deki yazma incelendiginde “Not Defteri” seklinde oldugu ve birgok farkl
konuya dair notlar icerdigi gorilmistir; bunlarin arasinda Kur’an’a dair konular da
bulunmaktadir. Eserin hem ismi hem miuellifi hem de icerigi ile alakali stipheler
oldugundan eserle ilgili 6zel ¢alisiima yapilmasi gerektigi kanaatindeyiz.

Risaletii’n fi IImi’n-Nasih ve’l-Mensuh isimli eserin (Dem. NO: 217/2) yazma
nishasi incelenmis, eser ve miellif ismi teyit edilmistir. Muellif her bir slre ismini
kirmizi renkli miurekkeple vyazarak o slrede neshe konu olan ayetleri
degerlendirmistir. Mensuh ayetlerin olmadigi shreleri de belirtmistir. Muellifin adi
DiA’da “Ebi’l-Kasim Hibetullah b. Seldme b. Nasr b. Ali el-Bagdadi” (6. 410/1019)
seklinde yer almaktadir. Eser ulasabildigimiz tahkikli matbu nilishasinda (Tahkik:
Ziheyr Savis-Muhammed Ken’an, Beyrut: Mektebetii’l-islami, 1984) Ziya Bey
kGtliphanesindeki yazmadan istifade edilmedigi gorilmustir. Eser tefsirden ziyade
“Kuran ilimleri” konularini icerdiginden o bélime kaydedilmesinin uygun olacag
distnilmektedir.

Katalogda (Dem. NO: 4001) Esi’iletii’l-Kuran ve Ecvibetiiha ismiyle yer alan ve
Semseddin Muhammed b. Ebu Bekir b. Abdilkadir er-Razi (6. 660/1261)’ye ait olan
bu eser dort farkli isimle bilinmektedir:** “Enmuzecun celil fi beyani es’ile ve ecvibe
min garaibi ayi’t-tenzil”, “Es’iletli’l-Kur’ani’l-mecid ve ecvibetiiha”, “Min garaibi ayi’t-
tenzil” ve “Mesailii’r-Razi”. Eser, Kur'an ilimleri’nden “Muskili’l-Kur’an” konularini
icerdigi icin®® o bolume kaydedilmesi daha uygun gozikmektedir. Eserin
tetimmesinde noktali Arapgca harflerin ¢ogunun noktalarinin konmamasindan
hareketle ¢cok eski bir yazma oldugu anlasiimaktadir. Tetimmesinde yer alan “Bu,

“ Ahmed Hamdi, Ahmed Hamdi Divani, ed. Alim Y1ldiz (Sivas : Buruciye Yayinlari, 2011), 5.
1 Hamdi, Ahmed Hamdi Divani, 6.

42 Muhammed b. Ebibekr b. Abdilkadir er-Razi, Es’iletii’l-Kur’ani’l-mecid ve ecvibetiiha, thk. Ebu
Abdurrahman Adil Suse (el-Mansura: Mektebetii Feyyaz, 2007), 7.

2 Celil Kiraz, Serif Murtaza’min Emali’sinde Kur’an Miiskilleri ve Miitesabihleri (Bursa: Emin
Yayinlari, 2010), 20.
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mezkir miifessirin kendi eliyle yazdigi ilk niishadan istinsah edilmistir” ifadesi
elimizdeki yazma niishanin tarihi degerini ortaya koymaktadir.

Ziya Bey kitUphane katalogunda ayni sira numarasina (Dem. NO: 8932/1)
kayith Gayetii’l-imniyye ve Mukaddimetii’l-cezeriyye adh iki eserin bir muicelledde
oldugu belirtilmistir. incelememiz sirasinda iki degil tic eser oldugu gériilmustir. 1-
Hirzu’l-emd@ni, 2-Akiletii etrdbi’l-kasdid, 3-Mukaddimetii’l-cezeriyye. Birinci eserin
sonunda mistensih Gdyetii’l-Umniyye fi Kesfi Nazmi’s-Satibiyye isimli eseri istinsah
ettigini soylese de igerigine bakildiginda istinsah edilen eserin Hirzu’l-emani oldugu
gorilmastir. Eserlerin Ug¢l de tamamen Kiraat ilmi ile alakal oldugundan Tefsir ile
ilgili eserler bolimine degil Tecvit ve Kiraat ilmi ile ilgili eserler grubuna dahil

”

edilmesi gerekir. Katalogda ismi gecen eserin dogru adi “Gayetii...” seklinde
olmahdir. Satibi’nin manzumesindeki rumuzlari yine manzum sekilde sunma
gayesiyle telif edilmis iki sayfalik bir kasideden ibarettir. Ayrica eserin muellifi Kasim
b. Firruh es-Satibi’'nin (6. 590/1194) degil, internet lizerinden ulasabildigimiz baska
bir yazma nishasinin basinda belirtildigi gibi Semstddin Ebu Hasen Ali b. Ahmed b.

Eyyiib b. Siddik et-Tiirkistant (6. ?)’dir.*

er-Risaletii'l-Kuseyri isimli yazma nishanin (Dem. NO: 8971) adinin katalogda
belirtildigi sekilde oldugu gorulmustir. Ancak el-Kuseyri (6. 465/1072)’ye ait olan bu
eserin tasavvuf ilminin meshur eserlerinden oldugu bilinmektedir. Bu sebeple eserin
Tefsir bolimine degil Tasavvuf bélimine kaydedilmesi daha uygun olacaktir.

Mecmuatii’l-Resail isimli yazmanin (Dem. NO: 14305) kapaginda yer alan
Osman b. Hiseyin Tatari ismi ve muihrii, muhtemelen yazmanin sahibini ifade
etmektedir. S6z konusu risale incelendiginde tefsir, hadis, fetva, cografya... gibi ¢ok
farkli alanlarda bélimler icerdigi gériilmektedir. Bu tarz eserler genel olarak miellifin
kisisel ihtiyaglari dogrultusunda olusturdugu bir derleme izlenimi vermektedir.
Yazmanin “Dili” bdlimi Arapca olarak kaydedilmistir. icinde Arapga ve Osmanlica
ibareler yer almasi sebebiyle Osmanlica eserler bolimiine kaydedilmesi daha uygun
goritlmektedir.

Ziya Bey’de Fusulii’l-Mufassal seklinde kaydedilen eserin (Dem. NO: 15430)
tam adi Kitabu fusili’l-mufassal fi ilmi’t-tezkiri min nev’il hadisi ve fenni’t-tefsir
seklindedir. Eser, Fatiha ve Beyyine-Nas arasi surelerin tefsiri vb. konulari ihtiva
etmektedir. Nasiruddin et-Tokadi’nin vefat tarihi ve kabrinin yerine dair bir bilgiye
ulasilamamistir.*>

* Bk. https://ia800702.us.archive.org/24/items/ghayatalmaniyahf0Ounse/ghayatalmaniyahfOOunse.pdf,
archive.org (Erisim 10 Nisan 2021).

** Bursali Mehmed Tahir, Osmanl Miiellifleri, ed. Ali Fikri Yavuz, Ismail Ozen (Istanbul : Meral
Yayinevi, ts.), 415.
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3.2. Osmanlica Eserler

Katalog verilerine gore dil boliminde Osmanlica oldugu ifade edilen 10 adet
yazma eser bulunmaktadir. Bu kategorideki eserlerin arasinda Arapga eserler
boélimiinde yaptigimiz taksimatin bircoguna dair 6rnekler yer almaktadir; mustakil
olarak yazilan en eski Osmanlica tefsir/meal, clz tefsiri, sure tefsiri ve derleme
eserler/notlar gibi.

Dem.N . - istinsah = Yazim L Varak Sayisi
S.No Kitap Adi Miiellif ve Hattat Adi Tarihi Szellikler Olglisii ve Satir
1. 156/3 Tefsiru Sure-i Muellif ve Hattat Tesbit (t.y) Nesih 17.5x13. 45b-54b
Fatiha edilemedi 3 (10 varak)
13x8.5 13 satir
2. 3781 Tebareke Muhammed (t.y) Nesih 20x14 68 varak
Suresinin Tefsiri Hattat: Ahmed b. Fazlullah 16x8.5 17 satir
3. 3804 Te Yasin ve Ciiz-i | Muellif ve Hattat Tesbit 1104(H)-  Nesih 20x13 217 varak
Amme edilemedi 1693(M) 14.3x8.1 13 satir
4, 8906 Mecmuatii’r- Mustafa b. Ali 1122(H)- = Nesih 20x13.5 66 varak
Resail 1710(M) 14.5x8.5 bb.st.
(Tebareke
Tefsiri)
5. 14370 Cevahiri’l-Esdaf =~ Muellif tespit edilemedi. 1007(H)- = Nesih 22x15 453 varak
Hattat: Sinan b. Mustafa b. 1598(M) 16x11 13 satir
Halil
6. 15452 Behgeti’l- Muhammed Behget b. 1357(H)- = Talik 19x11.5 90 varak
Fevayihi’r- Muhammed Salim 1938(M) 14x8 15-23 satir
Rahmaniye
7. 15550 Tefsir Hattat: Haci Hasan Akyol (t.y) Rik’a 16x11 28 varak
(O.T: 1895/1984) 12x9 17 satir
8. 15573 Notlar Hattat: Haci Hasan Akyol (t.y) Rik’a 22.5x16 12 varak
bb.mm. (bos vrk var)
bb.st.
9. 16473 Tefsir-i Amme Muellif ve Hattat tesbit (t.y) Nesih 13x20 1a-75b 15
Ciz’ii edilemedi 8x15 satir
10. 16440- Amme Clizii Sahibi: Ahmet Aga b. Ali, 1069(H) Nesih 17x26,5 15b-51b, 25
2 Tefsiri Muellif tespit edilememistir. 1659(M) 11x21 satir

Hattat: Muhammed b. Musa

isfendiyar Bey’in emriyle oglu 2. ibrahim Bey adina kaleme alinmis olan
Cevéhiru’l-Esddf isimli (Dem. NO: 14370) eser Arapga Mustakil tefsirler basliginda
verilen ayni isimdeki eser (Dem NO: 4055) ile mistensih hari¢ aynidir. Eser, Kur’an-i
Kerim’in Osmanlica tercimesi/kisa tefsiri seklinde bir <;aI|§,mad|r.46 Diger niishanin da
Osmanlica bélimiine kaydedilmesi daha uygun olacaktir.

“Notlar” ismiyle katalogda yer alan yazma nishanin (Dem. NO: 15573) yakin
doneme ait oldugu gorilmektedir. Bu tarz yazmalarin genelinde oldugu gibi adi
gecen eserde de Arapcga, Osmanlica derlemeler yer almaktadir. Muhtemelen eserin
bir bolim Naziat suresinin tefsirini icerdiginden tefsir bolimine kaydedilmistir.

Kataloga “Te Suret-i Yasin ve Ciiz-i Amme” seklinde kaydedilen yazma nishanin
(Dem. NO: 3804) basinda Hdzd kitabu tefsir-i serif ifadesi yer almaktadir. Yazmanin

“® Genis bilgi i¢in bk. Ceyhan, 15. Yiizyil’da Yapilmis Olan Cevahiru’l-Esdaf Adli Kur’an Terciimesi ve
Tefsir Acisindan Degerlendirilmesi.
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sahibi Bekiroglu Mehmet Celebi oldugu kaydedilmistir. Yasin s(resi tefsiri ve amme
clizii tefsiri seklinde iki farkli tefsirin birlestirildigi gériilmustiir. icerigi yansitacak
sekilde eserin isminin Tefsir-i Sureti... seklinde olmasi/dizeltilmesi gerekmektedir.

Cevéhiru’l-Esddf isimli bu eser (Dem. NO: 14370), Arapga eserler bolimiindeki
(Dem NO: 4055) numarali yazma ile (mistensih haric¢) aynidir. Eserin tanitimi ve teklif
edilen dizeltmeler adi gegen yerde zikredilmistir.

1938’den sonra vefat eden Muhammed Behget’in kendi el yazisi ile kaleme
aldig1  Behgetii’l-Fevayihi’r-Rahmaniye isimli yazma eser (Dem. NO: 15452),
Nahcuvani (6. 920/15147?)'nin el-Fevdtihu’l-ilGhiyye adh tefsirinin mukaddime ve
Fatiha surelerinin tercimesi ile Muhyiddin ibni'l-Arabt’nin (6. 638/1240) Fusdsdi’l-
hikem adli eserindeki “Fass-I Muhammedi” bélimiunin terclime ve serhidir. Hem
Ziya Bey’deki hem de DIB Yazma Eserler Kiitiiphanesi’'ndeki (DiB, 297.7) niishada
muellifin adinin “Mustafa Behcet...” oldugu gorilmustir. Katalogdaki muellif isminin
diizeltiimesi ve icerigin tasavvufi yéniiniin baskinligi sebebiyle (DiB Yazma Eserler
katalogunda oldugu gibi) Tasavvuf bolimine kaydedilmesinin uygun olacagi
distnilmektedir.

3.3. Farsga Eserler

Farsca dili ile yazilmis olan 2 adet eser bulunmaktadir. Bunlardan biri kataloga
Arapca olarak kaydedilmistir.

Dem.N 5 - istinsah Yazim R Varak Sayisi Cilt
S.No o Kitap Adi Miiellif ve Hattat Adi Tarihi Szellikler Olgisii ve Satir 2.
1. 159/2 Tefsirii Muhammed b. Ahmed 960(H) Talik 18x11.6 = 29+2varak Deri
Badi’s-Siiver Takei 1553 (M) 14.3x 7.5 21 varak
bi’l-Lugati’l-
Farisiyye
2 201 Muhammed b. Ebu’l-Kasim 990(H) Nesih 21.2x14 7465 varak Deri
Teracimi’l- el-Bakkali el-Harzemi (O.T: 1582(M) 15x7.7 15 satir
Eacim 562/1166) istanbul

Hattat: Seyyidu’l-Mutahhar
el-Hakir El-Erzincani

Tefsirii ba’di’s-stiver bi’l-lugati’l-Farisiyye isimli eserin (Dem. NO: 159/2) bas
tarafi eksiktir. Katalogda eserin dilinin Arap¢a oldugu belirtiimektedir. Yazma nisha
kontrol edilmis ve dilinin Fars¢ca oldugu gorilmistir. Haddizatinda eserin adinin
“Bazi sdrelerin Farsca tefsiri” anlamina gelmesi yoniliyle de bu hususu ihsas
ettirmektedir.

Tam adi EbU’l-Fazl Muhammed b. Ebi’l-Kasim b. Babclk (Baycik) el-Harizmi el-
Bakkali (6. 562/1167) olan muellifin Farsga olarak kaleme aldig1 Terdcimii’l-Edcim adli
yazma nisha (Dem. NO: 201) muhtasar bir Kur’an ligati mahiyetindedir. Eser
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Misbdhu’l-beydn fi tavzihi medni’l-Kur’dn ve et-Terdcim bi-lisGni’l-e‘dcim isimleriyle
de bilinmektedir.*’

SONUC

Ziya Bey Yazma Eserler Kiutlphanesi katalogunda tefsir konulu 99 yazma eser
bulundugu bildirilmistir. Yazmalar Arap¢a, Osmanlica ve Farsca dillerinde telif
edilmistir. Arastirmamiz neticesinde ulastigimiz sonuglari maddeler halinde soyle
siralayabiliriz:

1. Bu eserleri kapsamlari, telif ya da cem gayeleri itibariyle alti kisimda oldugu
gorilmustur.

a. Kur’an’i bastan sona slre ve ayet tertibiyle tefsir eden eserler: Eb{i’l-Leys es-
Semerkandi’nin Tefsiru Ebi’l-Leys/el-Beyén fi Tefsiri’l-Kur’dn, imam Kuseyri’nin
Tefsiru’l-Kuseyri, Begavi’'nin Me’alimii’t-Tenzil, Zemahseri’nin el-Kessdf, EbQ
Muhammed Cemallddin Mu’afe el-Mevsilt'nin “Nihayetii’l-Beyan fi Tefsiri’l-Kuran”,
Kurtubi’nin el-Cdmi’ li Ahkdmi’l-Kur’an, Kevasi' nin Tabsiratii’l-Miitezekkir, Beyzavi'nin
Envdru’t-Tenzil, Nesefi’nin Meddrikii’t-Tenzil, Hazin’in LiibGbii’t-Te’vil, FirGizabadi nin
“Tefsiru Ibn Abbas” (Tenviru’l-Mikbas min Tefsir-i ibn Abbas) ve Ebussulid’un irsddii
Akli’s-Selim adl eserleri.

b. Bazi tefsirlere yazilmis serh ve hasiyeler: Kadi Beydavi Tefsiri Gizerine yazilmis
Molla Hiirev (6. 885/1480) Hasiyesi, el-isferayini (6. 945/1538) Hasiyesi, Sadi Celebi
(6. 945/1538) Hasiyesi, Seyhzade (6. 951/1544) Hasiyesi, Bahauddin Muhammed el-
Harisi el-Amili (6. 1030/1621) Hasiyesi, Ebu’l-Abbas Sihabliddin Haffaci (0.
1069/1659) ve Abdullah b. Abdurrahman es-Sivasi (6. 1134/1731) Merdmu’t-Télibin
ala Hésiyet’|-Mevld ‘Isdmiiddin ile Kessaf (izerine Mes’(d b. Omer et-Taftazani (6.
792/1389) tarafindan yazilmis Hdsiye ala Tefsiri’l-Kessdaf'1 zikredebiliriz.

c. Clz tefsirleri: Amme Cizi tefsiri ve Miicadele sGresinden Nas slresine kadar
yazilmis cliz tefsirleridir. Bunlara Kadi Beyzavi’den istinsah edilerek yazilan (Dem. No:
65 gibi) parca tefsirler de eklenebilir.

d. Slre tefsirleri: Fatiha, Bakara, YOsuf, isrd, Kehf, Yasin, Tebareke, Nebe,
Kevser, ihlas gibi tek bir sure icin yazilmis olan tefsirler.

e. Ayet tefsirleri: Risdle Ve’llezine Yermine’l-Muhsandt ve Risdle Haleka’s-
Semdvadti ve’l-Arda fi Sitteti Eyydm veya Mesdil-i Miitenevvi’a, Suhufu Sem@viyye-i
Siibhdniye’den Birka¢ Sahife tarzinda yazilmis tefsir risaleleri. Bunlari bir ¢esit konu
tefsiri olarak da degerlendirmek mimkiinddr.

" Tayyar Altikulag, “Bakkali”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayimlari,
1991), 4/544.
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f. Tefsir konulu eserler: Mecmu’atii’r-Resdil diye isimlendirilen ve birkac
risdlenin bir micelledde toplandigi eserlerdir. Bu tarzdaki yazmalar farkli konulari
icerdigi icin en yakin oldugu alana kaydedilmistir. Tefsir konulu varaklar/bolimler
bulunmasindan dolayi Tefsir alanina kaydedildikleri distintlmektedir.

2. Turkge meal/kisa tefsir geleneginin en eskilerinden olan Cevdhiru’l-Esdaf
isimli el yazmasina da ev sahipligi yapmaktadir. Bu eser, tirinin en eski
orneklerinden olmasi ve 14. asir Tilrkgesini yansitmasi bakimindan ayri bir
ehemmiyete haizdir.

3. Yapilan tasnifte de goruldigu gibi, Ziya Bey Yazma Eserler Kitliphanesi’'nde
hicri 393 ile 1171 yillari arasinda yazilmis, yaklasik yediytz kisur yillik bir tefsir ve
hasiyeler koleksiyonu bulunmaktadir. Bu bize ilk dbnemden matbu eserler dénemine
kadar yazilmis 6nemli tefsir kaynaklarinin burada bulundugunu gostermektedir.
Cessas gibi bir Ahkam Tefsiri'nin ve (Ferra, yahut Zeccac gibi) dilcilerin yazdigi
Me’ani’l-Kur’an tarzi tefsirlerin olmayisi bir eksiklik olarak degerlendirilebilir.

4. Sivas’ta yer alan kadim medreselerde bu tefsirlerden yararlanarak kokla bir
tefsir egitiminin yapildigini séyleyebiliriz. Bu eserlerin bazilari bagis yoluyla bu
kiitiphane envanterine girmis olsa da, onemli 6l¢clide yakin ¢evreden toplanarak
envantere kaydedilen eserlerdir. Dolayisi ile bu eserler tek basina degil de bir
hocanin rehberliginde okunabilecek eserlerdir. Bu da ilk planda killiye tarzinda insa
edilmis Sivas’'taki buylk Selcuklu medreselerini ve bu medreselerde verilen egitimi
akla getirmektedir. Bu medreselerde yahut bu cevrede (6zel ders okutan hocalar
tarafindan) daha cok Kddi Beyzdvr Tefsiri okutuldugu, bunun yani sira Begavi, Kessaf,
Kurtubi, Nesefi, Ebussu(id, Hazin vb. diger tefsirlerin de en ¢ok yararlanilan tefsir
kaynaklarindan oldugu gorilmektedir.

5. Bir diger tefsir okuma usdlinin de slre tefsirleri seklinde oldugu
anlasiimaktadir. Bu tir tefsir galismalari ya tefsir ilmine mukaddime olarak yahut
yorulup usanmadan bir kitap bitirme psikolojisi ile okunan eserlerdir. Bunlarin biraz
daha halka yonelik yazilan eserler oldugu dislntldtglinde, tefsir okumalarinin halk
tabanina yayilmasi ¢calismalarinin bir pargasi oldugu kanaatine ulasilmistir.

6. Notlar veya Mecmii’atl’r-Resail tarzinda yazilmis olan eserlerle ilgili su Ug
hususun vurgulanmasi gerekir: Bu notlar ya bir talebenin hocasinin dersinde tuttugu
ders notlari, ya bir miiderrisin talebelerine ders anlatmak icin tuttugu notlar veya bir
vaizin vaazi icin hazirlamis oldugu notlardir.

7. Bazi ayetlerin tefsirine ya 0zel olarak bir konuya aciklik getirmek veya yapilan
tartismalara son vermek yahut toplumda yanlis algilanan konuyu tashih etmek
veyahut da bir iddiaya cevap vermek icin yazilmis, 6zel maksath risalelerdir. O giiniin

alimleri toplumda veya ilim diinyasinda tartisilan konulardan uzak kalmamislardir.
140



Arslan, Yilmaz — ANTAKIYAT Journal of Social and Theological Studies, 4(1), 2021, 119-143

Yizyillar icinde Sivas merkez olmak lzere bolgede onemli bir tefsir kiltlri
olustugunu soyleyebiliriz. Ziya Bey Yazma Eserler Kitlphanesi'nde tefsirle ilgili farkli
ozelliklerde bircok yazmanin mevcudiyeti de bunu teyit etmektedir. Yazma eserler
Uzerinde yapilan tahkik ve inceleme calismalarinda buradaki yazma nishalara
yeterince ilgi gosterilmemesi, 6zellikle muellif niisha olarak katalog kayitlarina gegen
eserler goriilmeden yapilan ¢alismalarin ilmi olgllere uygunlugunun sipheli olacagi
aciktir.
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Extended Abstract

A Study on Tafsir Manuscripts in Sivas Ziya Bey Manuscripts
Library

Sivas, one of the most rooted cities of Anatolia, is home to many madrasahs, one of
the oldest works of Anatolian Turkish-Islamic civilization. An important scientific
accumulation has been formed by those madrasahs. Libraries established within them
gathered works belonging to different science branches. Independent libraries established
over time have enabled the handwritten books in Sivas and its vicinity to be passed on to the
next generations. Ziya Bey Manuscript Library is important in that it is one of the rare
buildings established as an independent library.

There are many published and manuscript books at the Sivas Ziya Bey Manuscripts
Library. Yusuf Ziyaettin Efendi who founded the library at the beginning of the 20th century
is a member of the Rahatogullari Family having a significant influence on the intellectual
environment in the City of Sivas since the 13th century. Ziya Bey who continues his family
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tradition collected more than 3000 books in published, manuscript, periodical, and foreign
language by donation and purchasing at the library. Ziya Bey who is known as one of the
intellectuals and politicians of The Republican Period has closely interested in the Library’s
routines until his death in 1943. After him, his family members also continue the tradition in
guestion. In 1978, the management of the library was taken over by The Ministry of Culture
of The Turkish Republic. Today there are more than 18000 books in the library, of which
2200 are manuscripts. The library includes manuscripts on almost every field of Islamic
disciplines. There are 99 tafsir manuscripts written to comment The Quran. They are mostly
in Arabic, partly Ottoman Turkish and Persian languages. There are many manuscripts
commenting the entire Quran and also are commentaries written on these tafsirs, juz, surah,
verse commentaries and booklets on tafsir. In this research, the mentioned papers will be
examined.

Manuscripts were first grouped in terms of language. Copies written in Arabic,
Ottoman Turkish and Persian languages are discussed under separate titles. Since the Arabic
works constitute the majority, they are divided into subtitles. The titles were created
according to the context of the tafsir manuscripts. Priority has been given to the works
written for the purpose of interpreting the entire Quran. Later, the works written on a
certain part of the Quran were included under separate titles. The final title of the Arabic
works is about the works that are indirectly related to the tafsir. Since the Ottoman and
Persian works are relatively few in number, subheadings are not separated. Catalog data is
taken as a basis for our analysis. The manuscripts and their characteristics are presented in
tables which includes the findings of the manuscripts as well as the information obtained
about the work and author.

There are important manuscripts in Ziya Bey library. As of the date of writing about
tafsir, there are some very old works along with the works belonging to the recent period.
This situation offers researchers a broad historical perspective. The existence of tafsir
writings belonging to different styles indicates the diversity in terms of thought. The
abundance of sharh and hashiya-type works written to eliminate the obscurity in tafsirs also
draws attention. Thus, it can be said that there is an important tafsir culture in Sivas. Looking
at the narrower tafsirs and other manuscripts on tafsir, it is seen that the tafsir culture has
spread to the public. Manuscripts in the form of verse tafsir or compilation indicate that
scholars are not indifferent to discussions in society. Among the tafsir manuscripts in the
Ziya Bey library, the obvious superiority of the el-Beydavi commentary can be clearly seen.
The works that explain this interpretation are also numerous. The incompleteness of most of
the bound works can be seen as an important shortcoming. Errors detected in the catalog
data or in the manuscript are given in the explanations section.

Ziya Bey Manuscript Library hosts many manuscripts in Sivas. There are 99
manuscripts about tafsir. Most of them are missing in terms of content. The characteristics
of the works point to the tafsir culture in the region. It has been observed that the
manuscripts here are not often applied and studied in academic studies. More detailed
studies should be done on both catalog data and the contents of the works.

Keywords: Sivas, Ziya Bey, Library, Manuscripts, Tafsir
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